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AHHOTaMs

B craTbe paccMoTpeHa crienviduka SI3bIKOBOVI pelipe3eHTaly OTpULiaTe/IbHbIX SMOLIVV B
HeBepOaJIbHOM IIOBEIeHWMM IIpefCTaBUTesIeNl BBICIINMX COLMaJIbHBIX CJI0oeB. Ha mpumepe
HpwiIaraTeJibHbIX,  BbIpaXaloOIIVX  OTPHUIlaTeJIbHbIe  SMOLMM, pacCMOTpeHa  sI3bIKOBasd
pelipeseHTalsi B HeBepOaJIbHOM IIOBefeHMM IaHHOM rpymmbl. CheraH BBIBOA, O TOM, YTO
crienduiKa SI3bIKOBOVI pellpe3eHTaly OTpUIlaTeIbHBIX MO B HeBepOaIbHOM IIOBeIeHUM
IpeficTaBuUTeIeVl BBICIIVIX COLMAJIbHBIX CJIOeB 3aK/IIovaeTcs B CTpeMJIEHWV BBbIpasuUTh CBOe
SMOIIIOHAJIbHO® COCTOsSIHVE IIOCPeACTBOM HEeWTPaJIbHOV CeMaHTUKM IIpU  OTCYTCTBUU
JOMVHMPOBaHVS SMOLIMOHAIbHOTO KOMIIOHEHTa B 3Ha4eHNV, a TaKXKe CTpeMJIeHUN He ITPOsBIIATh
VI3JIVIIIHE SIpKVe OTpUIIaTeIbHbIe SMOIIMM B OOIIIecTBe.

KiroueBble ciioBa: oTpunaTejIbHbIe 3MOLINYI, HEBep6aHBHOG I10BeJeHVe, BBICIIIVe COLIVaJIbHbIe
CJIOW, A3BIKOBasA pelIipe3eHTald

SPECIFICITY OF LINGUISTIC REPRESENTATION OF NEGATIVE
EMOTIONS IN NON-VERBAL BEHAVIOR OF REPRESENTATIVES OF THE
HIGHER SOCIAL STRATA
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ABSTRACT

The article examines the specificity of linguistic representation of negative emotions in non-
verbal behavior of representatives of the higher social strata. Using the example of adjectives
expressing negative emotions, linguistic representation in the non-verbal behavior of this group is
considered. It is concluded that the specificity of linguistic representation of negative emotions in
non-verbal behavior of representatives of the higher social strata lies in the desire to express their
emotional state through neutral semantics in the absence of dominance of the emotional
component in the meaning, as well as the desire not to show excessively bright negative emotions
in society.
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B coBpeMeHHOVI JIMHIBUCTMYECKOV HayKe S3bIKOBasl pelpe3eHTalsl BHYTPEHHMX
COCTOSTHUII YeJIOBeKa, B YaCTHOCTM, 3MOIIMI, IIO-TIpeXHeMY OCTaeTcsd OFHOM W3 Hauboliee
aKTyaJIbHBIX.

OMolmoHaIbHasA cdepa KaK OOBEKT JIMHITBUCTUKN paccMaTpuBaeTcs B padoTax pasHBIX
ydeHbIX. O HaMuMyM >5MOTMBHOCTV pPeYeBBIX BBICKA3BIBAHWI, TEKCTOB CBUAETEIHCTBYIOT
pe3yJIbTaThl WCCIEIOBaHMS SMOTMBHOM JIEKCMKM B paMKax BBISBIEHMSI OTHOIIEHMS K
OKpyXKalolllel  AeVICTBUTeNIbHOCTM  [3], OTHebHOro AMCKypca, TIAe paccMaTpuBaeTcs
SMOIIMOHAJIbHAs peaKllysi coOeceIHIKa, a TaKXXe CTpeMIeHVe TOBOPAILIEero repefaTh UyBCTBEHHOe
coobmenne [6]. C mo3miiyy mparMaTvKy 3T0 MOXXHO OOBICHUTD CTpeMJIeHIeM BO3IeVICTBOBATh Ha
cobeceHVIKa 11 BBI3BATh Y HETO OIIpelieJleHHYIO peaKIInio [7].

DMOIIMOHAJIBHBIV XapaKTep KOMMYHMKATMBHOIO IIPOCTPAHCTBA CBUIETEIILCTBYET O TOM,
YTO OPOAYKTMBHOCTP KOMMYHMKAIIMIM ¥ ee IparMaTUdecKuy 3(pdeKT mocTuraercs 3a CYeT
perpe3eHTaIMy B TOM YVIC/Ie 11 HeBepOasIbHOTO IToBefieHmsT cobecerHMKOB [1]. 3a cuer Toro, uTo
OoJIBITIas YaCTh SMOLIMVI CYIIIECTBYeT Ha Y POBHE OIIYIIIEHNVI, TeM He MeHee MOXXeT OBITh BEIpakeHa
B Pa3HOM CTelleHV, HaIpuMep, IO BPeMeHV, VHTEHCVBHOCTM, HallpaBIeHHOCTV, (YHKINN,
COOTBETCTBEHHO, MOXKHO OIIPeIe/INTh CyObeKTMBHOEe COCTOSIHVE YeIIOBeKa, OIeHUTH (PaKTOpPBI,
BO3/IEVICTBYIOIIie Ha BO3HMKHOBEHMe JAaHHOV 3MOILIMM, M OLEHWUTh CTelleHb MX BIIVSHUSA Ha
vHAMBUAA. COOTBETCTBEHHO, HeBepOaTbHOE TIOBEMIeHIe MOXKET BBIPaXKaThCs S BEIOOpe Tex TN
VIHBIX S3BIKOBBIX CPEJICTB (IIpwIaraTe/IbHbIX, Hapeunyl, KOHCTPYKLIWUI ¥ T.1.).

B GomprmHCTBe MCCiIeIoBaHUT TIpeyIaraloTcs Kiraccudmkanmy 0a30BBIX SMOLNN, IIPU
3TOM OHU pacCIpefesiioTcs Ha e OoJblye TPYIIIBL ITOJIOXUTEIbHBIE ¥ OTPUIIATEIIbHBIX.
Hampumep, crpax, TpeBora, THeEB, pa3odyapoBaHME OTHOCSTCS K OTPUIIATEIIbHBIM 0a30BBIM
3MOLVISIM, TOTA KaK PasioCTh, CYaCTbe — K IIOJIOKUTEIIbHBIM.

Psam aBTOpOB paccMaTpuBalOT B CBOMX paboTax OIlperesleHHBIE SMOLMUM C TOUKM 3peHMs
SI3BIKOBOVI Pellpe3eHTalI Ha OCHOBE CJIOBaperr:

- crpax, nedats (H.B. Kupmuiosa);

- CTBIII, TOpe, Ilevaslb, THeB, Iipe3peHne, orspatenne (K.O. Ilorocosa).

HeKOTOpre VICCIIeIOBATEIN M3y4valoT KOHIIEIIT, CBSI3aHHBIV C perpe3eHTalen TOV VI
vHoM smoumu [2; 9]. Hampumep, B pabore B.A. AmpecssH cTpax MOXeT MMeTb HECKOJIBKO
3HAYEeHUW:

- HenTpasIbHBIN: to fear, to be afraid;

- KpaTKOBpeMeHHbIN cTpax: to be frightened;

- CTpax Hen30eXXHOT0, HeM3BeCTHOIO 1 MacCIITaOHOrO: terror;

- CTpax Hen30eXXHOT0, HO OTAAJIEHHOTO 110 BpemeHn: to dread;

- CTpax meper BBICIIVIMY CvuIaMiL: to be awed [2].

TpeBora kax 0asoBasg >MoIMs CBsI3aHA C OTCYTCTBMEM OOBEKTa W COLMAIBHO-
TICVIXOJIOTVYECKVIM OIIBITOM, YTO YacTO OOyCJIOBJIeHa APYIMMM 3MOLVIOHAJIBHBIMI PeaKIVISIMM
(’KaJy10CTh, TTIeUaTh, CTHII U T.1.) [9].

B pabGore B.IM. IllaxoBckoro oTrmedaeTcs, UTO Ha BBIOOp TOro WWIM MHOTO BapuaHTa
SI3BIKOBOVI pellpe3eHTaly OHOV ¥ TOV ke 3MOIMM B HeBepOa/IbHOM ITOBedeHUV OKa3bIBaeT
BJIVISTHME CUTYalyisl, OTHOIIIeHVe TOBOPAIIero K JaHHOW CUTyaluy M peakiins ampecata [10]. B
KadecTBe IIprIMepa MOXKHO IIPMBECTY IIpMJIaraTeIbHble SOrTow 1 sorrowful, KOTopele BBIpakaroT
I7TyOOKYIO TPYCTh M MMEIOT KOHHOTATMBHOE 3HaueHMe CKOpOm, rops, Torma Kak sad mmMeer B
OoJIbliIer cTelleHN HeTpaIbHBIV OTTEHOK.

[TpwtaratespHOe blue yrioTpebiisieTcst B IIepeHOCHOM 3HAUYeHWV VI O3HaYaeT ITeUaIbHEIV,
MeJTaHXOJIMYHBIVL.
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Discontent oTHeceHa K OTpMIIATENIBHOM 3MOLIMM «IPYCTh», OAHAKO B OOJIBIIIEVI CTeIleH!
O3Ha4vaeT HeTOBOJIbHBIV, pa30vapOBaHHBIV.

Ecrmm paccMaTpmBaTh SpOCTh M THEB, TO 4Yallle BCErO MOXKHO BCTPETUTh CeMaHTUYecKye
KOHCTPYKIWM VWIV OTAeIbHBIE JIEKCUYecKye eavHuLbL. [Ipyr 5ToM ps, aBTOpOB yTBePXKIIatoT, UTO
IPVHAJIEXKHOCTh KOMMYHMKAHTOB K TOMY WIM WMHOMY CTaTyCy IIpefoIlpesersieT BbIOOp
BapuaHTa. Harrpumep, mipesicraBuiresivi ¢ HU3KMM COLMJIBHBIM CTaTyCOM Yallle BCero UCIIOIb3YOT
JIEKCUYECKVe eIVHUITBI C OTPUIATeJIbHOV KOHHOTAIIMEV, TOrda KaK ITPeICTaBUTEI BhICOKOTO
COLIMAJIBHOTO CTaTyca — B OOJIBIIMHCTBE CTy4aeB IPeAlIoYnTaloT HeMTPaIbHYI0 CEMaHTHKY .

AHaJIn3 MCCIIeI0BaHNI II03BOJISIeT TOBOPUTH O TOM, UTO SMOIIVIOHAJIbHOE COCTOSTHME BCera
C BO3HEVICTBYIOIIMMM Ha WHOuBMUOA d¢akrtopamu. Kak mpaBwio, sMoumM CBs3aHO C
TIepeXXVBaHVSIMI TI0 IIOBOZY YAOBJIETBOPEHHOCTV / HEYHOBJIETBOPEHHOCTV HMOTPeOHOCTeV IV
OTpakeHVe KaKoV-/IMbo peakluy Ha BHEIIHWUI CTUMYJL BeIpakeHne sMoIuy Bcerja CBsA3aHO C
SI3BIKOM - COIMAJTbHBIM $IBJIEHVIEM, KOTOPO€E BHE dYeJIoBeKa He CYIIEeCTBYeT: MHIMBWJL IIoTydaeT
OITBIT, B KOTOPOM OTpa’katOTCsl Pe3yJIbTaThl MHIVBVIYaTbHOV ¥ KOJUIEKTUBHOW I€TeJTbHOCTU
mopert. TeMm caMbIM JaHHBIV OIIBIT 3aKpeIUISeTCd B CO3HAHWM, MBIIUIEHUM, HeATeJIbHOCTU
yesioBeKa 1 HeBepOaIbHOM ITOBeIeHNI. DMOIIN BBIPaKaIOTCs Ha JIEKCUUeCKOM, CMHTaKCYeCKOM
V1 MOPOJIOIMYeCKOM YPOBHSIX SA3bIKa.

Vsyuenne 6a30BbIX SMOLNIL 1 VIX pacIperesieHle Ha MOJI0XUTeIbHbIE VI OTPUIIaTeIbHbIe
I103BOJIAeT OIpeJle/INTh CreldryecKie YepThl SMOTMBHOV JIEKCUKN B TOM VIV MHOM KOHTeKCTe
[4]. B 1eJioM MOXHO CKa3aTh, YTO OTpHUIlaTeJIbHBbIe SMOLMIM IIO3BOJISIOT OTPasUTh B peun
VHOVBUIA CBOW HeYJIOBJIeTBOpeHHble IIOTPeOHOCTM, COCTOsIHMe, OIyllleHWs, BHyTpeHHVe
KOH(JIVIKTBI, HaIlpyMep, CTpax, OTBpallleHe, oTJasgHne, coxaleHue u 1ap. [5]. CTout oTMeTuTh,
yTO HanboJlee  pacHpOCTpaHEHHBIMM  JIEKCMYECKMMM  eOVHMUIIAMM  JUIS  BbIpakeHWs
OTpULIATEJIPHBIX SMOILIVIVI B aHIJIMVICKOV PeYN SBJISIOTCS IIPUYACTUs M IIpwlaraTeibHble, a He
IJIarojl, KaKk B PYCCKOM $3bIKE€, IIOCKOJIbKY B AHIJIMVICKOM SI3bIKE IOAYEPKMBAIOTCS VIMEHHO
ITacCUBHBIE SMOLVIOHAIIbHBIE COCTOSHS, a He X aKTUBHBIE IIPOsiBIIeHs [8].

Ha mpumepe npwiaraTesbHbBIX, BBIPpaXAIOMVIX OTpUIIATe/IbHBIE 3MOLMV, PacCMOTPVIM
A3BIKOBYIO pelpe3eHTalllio B HeBepOaIbHOM IOBeeHMN IpecTaBuTelIer BBICIINX COMaTbHbIX
cr1oeB (Tabs.l).

Tabmua 1 - Ilpumepsl mpwiaraTesIbHBIX, BbIpaKaloIIVIX OTpHUIlaTeSIbHble SMOIUN B
HeBepOaJIbHOM MOBeIeHU IIPeJICTaBUTesIeNl BBICIIVIX COIIMAIbHBIX CJIOEB

OrpunarenbHas JI3pIKOBas perrpeseHTals

SMOLVIS

I'nes / ApocThb angry, hateful

Crpax dangerous, suspicious terrible, terrified

bosp, 06mpia, HecuacTee | hurt, rejected,tearful, hopeless, unhappy, lonely

Arpeccus aggressive, jealous

TpeBoXHOCTB, anxious, desolate, dismayed, distressed, disturbing, nervous,
00eCcIIOKOeHHOCTh worried, melancholic,

ITomasiteHHOCTD cheerless, apathetic, bored, depressed,

distant, downhearted, grieving, = heartbroken, = gloomy,
sad, sorrowful, upset

CoxasreHme guilty, regretful

Pasgpaxxenmne annoying, irritated,

Pasouaposanue disappointed, disgusted, boring, sorrow, sorrowful, upset,
panic

OrBpareHne awful, bitter, shameful

I'pycTh sorrow, sorrowful, blue, discontent, sad
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Kak BmpgHO M3 mIpencTaBiieHHOW TaOJINIIbL, oTpuLaTeJIbHbIE SMOIIUN B HeBepGaanOM
IIOBEIEHVV ITPEeACTaBUTEJIEVT BBICIIMIX COIIMAJIBHBIX CJIOEB B OoJIbIIIeN CTereHm OpPVIEHTUPOBAHBI
Ha HeWTpaJIbHOEe OTHOIIeHWe K CUTyaluuu U daxkTopaM, BIMSIOIIMM Ha 3MOIMOHAIIBHOE
cocTosiHMe. BrlpakeHne sMoLMiI Ha BepOaslbHOM YPOBHE Yy IaHHOVI T'PYIIIbI XapaKTepU3yeTCs
HeTraTMBHBIMU ITePEXVBAHMSIMM, KOTOPbI€ CUTYaTVBHBI I IMEIOT YeTKYIO 11eJIb — 0003HaUNTh CBOE
COCTOsIHVE, OOHAKO WX HEeWTPaJIbHOCTh CBUIETEJILCTBYET O TOM, YTO SPKOe IIPOsBIIeHUE
HeraTMBHBIX YyBCTB SMOLIVIVI B aHIJIUVICKOVI KYJIBType SBIISI€TCS IIPU3HAKOM HEBOCITMTAHHOCTY,
HecZlep>XXKaHHOCTY, HeJOCTaTOYHOW 3peJIoCTM dYeJloBeKa. ODTO o0BgacHIeT BBI60p CeEMaHTUKU
JIEKCMYECKMX eIIVMHWII, 0003HaYarOIIMX Ty WIV MHYIO 3Mo1mio. KpoMe TOoro, MoXXHO OTMETWUTH
cJleyroriee cneumcpmquKoe CBOVICTBO SI3BIKOBOVI peITpe3eHTaly OTPUIIATeIbHBIX SMOIIVV Y
JAaHHOV I'PYIIIbL: SMOLVOHAJIbHBIVI KOMIIOHEHT OOBIYHO JOMVHVIPYET B [IEeHOTaTVBHOM 3HAaYeHWY,
OJTHAKO 371ech HalJIfoTaeTcsi oOpaTHasl TeHIEeHITNs, KOITia TaHHBII KOMIIOHEHT U JeHOTaTUBHOe
3HaYeHMe CYIIeCTBYIOT B paMKaxX CO3HaUeHMs — CeMaHTMKa HeMTPaIbHOCTU IIpeBaJInpyeT U, 110
CyTU, CTAHOBUTCSI OCHOBHOTVAL.

Takmm 06pa301v1, crielidpmKa SA3BIKOBOVI pellpe3eHTalyl OTpUIIaTeIbHBIX 3MOLIUIL B
HeBepGaanOM IIOBEIEHVV IIpeCTaBUTeIeVl BBICIIMX COLIMAJIBHBIX CJIOEB 3aKJIIOYaeTCs B
CTpeMJIEHUN BBIPa3UTh CBOE SMOIIMOHAJIPHOE COCTOSIHVIE ITIOCPEICTBOM HEUTPAIIbHOV CEMaHTVKI
Opu OTCYTCTBUM JOMWMHMPOBAHMS SMOIIMOHAJIBHOIO KOMIIOHEHTa B 3Ha4YeHUM, a Takxke
CTpeMJIEHUN He IIPOSIBIISTh M3JINIITHE SIpKye OTpuIlaTe/IbHbIe SMOIMY B OOIIIeCTBe.
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